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) IMPORTANT,A CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

Si le produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
Uinstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez Ulemballage. S’il manque des
piéces, le produit estendommagé ou présente des défauts, n’utilisez pas le produit et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour éviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable.

Pensez a resserrer les fixations deux semaines aprés l'installation et au minimum une fois par
an.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou d’utiliser une housse adaptée pour le protéger.

(2. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et professionnel en extérieur. Tenez le produit a
Uécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Vérifiez que les vis sont solidement fixées avant toute utilisation.

(3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. Il est trés léger
et n'est pas soumis au phénomeéne de corrosion, comme pourrait l'étre l'acier. Ce qui en fait un
matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.

L'acier posséde des propriétés mécaniques intéressantes, il s'avére étre non seulement
résistant mais est également entiérement recyclable.

C'est un matériau qui nécessite toutefois une protection et un entretien afin d'éviter 'apparition
de corrosion (rouille) sur sa surface.

Les tissus utilisés sur les produits NATERIAL sont des tissus spécialement concus et éprouvés
pour un usage exteérieur.

Nettoyage

Vous pouvez nettoyer votre mobilier a l'aide d'une éponge non abrasive. Trempez la dans un
mélange d'eau savonneuse avec un peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la
surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect. Afin d'éviter l'apparition de
traces lors du séchage, nous vous conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette
éponge, juste aprés le nettoyage.

En cas d'apparition de point de rouille, veillez a appliquer un produit dédié sur la zone en
question du produit permettant de stopper la propagation de la rouille.

Pour les tissus présents sur des produits de protection du soleil, une éponge mouillée et du
shampoing pour tissus d’ameublement vous aideront a venir a bout des taches tenaces.
Respectez scrupuleusement les recommandations de nettoyage présentes sur les étiquettes
des produits textiles.

N'utilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression sur le produit.
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(4. REPARATION )

En cas de piéce défectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de
la liste de pieces détachées disponibles pour ce produit.

(5. CONSIGNES DE SECURITE ELECTRIQUE )

Avertissement : Danger de mort et risque d'accident pour les nourrissons et les enfants !
Gardez les piles ou batteries hors de portée des enfants. Ne laissez pas trainer les piles ou
batteries.

Il existe un risque d'ingestion par les enfants ou les animaux. Consultez immédiatement un
médecin si une pile ou batterie est avalée.

Ne jetez jamais les piles ou batteries dans le feu ou dans l'eau.

Evitez les températures élevées et 'humidité pendant le stockage et le transport.
Température de rangement: -20'C a +30 'C.

(6. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT )
ELes produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.

Les produits électriques usagés font l'objet d'une collecte séparée et doivent étre
éliminés dans un centre de collecte prévu a cet effet. Contactez les autorités locales ou
s Votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.

les piles dans les ordures ménageéres, les déchets municipaux ou dans le feu, car les piles
peuvent fuir ou exploser. N’ouvrez pas, ne court-circuitez pas ou n’endommagez pas les
batteries car cela pourrait provoquer des blessures.

Les produits en fin de vie sont a déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri.

i iLes batteries et les piles doivent étre recyclées ou éliminées correctement. Ne jetez pas

(7. GARANTIE )

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les
garanties égales dues au client en vertu de la loi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit
a été distribué.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour
une durée de 2 ans.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre
produit. Elle couvre les défauts de fabrication liés a des piéces et/ou éléements manquants ainsi
gue les dommages occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Dans ce cas, veuillez
transmettre a votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production
préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d’'un devis que vous devrez accepter
avant toute intervention. La réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la
durée de la garantie initiale. Toute piéce détachée ayant fait Uobjet d’'un remplacement devient
la propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci
demeure valable au profit de Uacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu’il
produise le justificatif de livraison ou d’achat d’origine et que les conditions de mise en ceuvre
de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de
garantie restant a courir a la date de la revente.

Exclusions de garantie:

La garantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n’a pas vocation a s’appliquer en
cas d’usure normale du produit ou de ses composants, de changements d'aspect dds au
vieillissement du produit, de problémes, incidents ou dégradations résultant d’une utilisation
incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein
de la présente notice, en cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non
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conforme, en cas de dommages causés par des sources externes comme les intempéries,
en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un
événement échappant au contréle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d’utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a été acheté, votre
demande de garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de 'enseigne du
pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande
de garantie.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

(8. CONSIGNES RELATIVES AUX APPAREILS ELECTRONIQUES )

Sources d'éclairage non remplacables(Bande de guidage de lumiére LED 835-3x4)
La source d'éclairage de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source d'éclairage
atteint la fin de son cycle de vie, le luminaire doit étre remplacé dans son intégralité.

Pour les sources lumineuses remplacables par les non-utilisateurs (lumiére centrale LED-835) :

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou
son agent de service ou une personne qualifiée similaire.

Pour un usage en extérieur

- Ce produit contient une source lumineuse LED centrale lumiére-835 de classe d’ efficacité
énergétique D

- Pour les fixations de type Y : si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est
endommagg, il doit étre remplacé uniguement par le fabricant ou son agent de service ou

une personne qualifiée similaire afin d’ éviter tout danger.

Concernant les piles
Le produit contient des piles a énergie solaire et rechargeables qui doivent étre remplacées
conformément aux consignes suivantes:

— Les piles usées doivent étre retirées du luminaire, veuillez vous reporter au schéma
d'installation pour plus d'informations.

— Type de pile : IFR26650-3600mAh 3.2V . Ne les remplacer qu’ avec le méme type de pile
ou type équivalent.

— « +» est positif, « - » est négatif. Veuillez installer les piles conformément au schéma
d'installation, ne les insérez pas a l'envers.

- Insérez toujours la batterie dans la méme direction pointée dans le boitier de la batterie.
Retirez la batterie directement du boitier de la batterie

— Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.
Veillez a ce gu’ ils puissent étre recyclés dans un centre de collecte prévu a cet effet.
Consultez vos autorités locales ou votre vendeur pour en savoir plus sur les options de
recyclage. Les piles doivent étre recyclées ou jetées correctement.

— Dans de mauvaises conditions, du liquide peut fuir des piles. Veuillez ne pas toucher ce
liquide @ mains nues, car il peut entrainer des réactions allergiques et des brilures. Il est
préférable d'envelopper les piles dans du film plastique ou un sac plastique. Ramenez les
piles a un point de collecte prévu a cet effet. En cas de contact accidentel, rincez a l'eau. Si le
liquide entre en contact avec les yeux, consultez un médecin.

Les bornes d'une pile ou d'un accumulateurs ne doivent pas étre mises en court-circuit.

Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés
ne doivent pas étre mélangeés.

— Les piles usées doivent étre retirées du luminaire.

— L'appareil doit étre débranché de la prise d'alimentation lorsque vous retirez les piles.
— La batterie doit étre mise au rebut de maniére appropriée.

—Ne chargez pas la batterie a ' extérieur, chargez-la toujoursal’ intérieur.

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez les
recycler dans des points de collecte prévus a cet effet. Contactez le distributeur ou votre

municipalité pour obtenir des conseils concernant le recyclage.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

Si va a montar el producto usted mismo, aseglrese cuando abra el embalaje de que se han
suministrado todas las piezas necesarias para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el
producto esta danado o tiene algiin defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda mas cercana.

(1. MONTAJE,ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (arafazos, trozos de pintura que saltan, suciedad..). Antes de finalizar
el montaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje
margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, asegiirese de apretar todos los
tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar las fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una
vez al ano.

En caso de una no utilizacion prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos
que lo guarde en un lugar seco o utilice una funda adaptada para protegerlo.

(2. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de llamasy fuentes directas de calor,como radiadores de exteriory barbacoas.
Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.

(3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de
calidad y apropiado para los muebles de exterior.

El acero tiene interesantes propiedades mecanicas, no solo es resistente, sino que también es
totalmente reciclable.

Es un material que, sin embargo, necesita una proteccion y un mantenimiento para evitar la
corrosion (6xido) en su superficie.

Los tejidos utilizados en los productos NATERIAL son tejidos especialmente disenados y
probados para su uso en exteriores.

Limpieza

Puede limpiar los muebles con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de agua
jabonosa con un poco de vinagre blanco, esto le permitira limpiar la superficie de sus muebles
sin alterar ni su color ni su aspecto.

Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla de rizo justo
después de limpiar.

Si aparecen puntos de oxido, aseglrese de aplicar un producto especifico en la zona en cuestion
gue permita detener la propagacion del 6xido.

Para los tejidos de los productos de proteccion solar, una esponja hiimeda y un jabdn para
tapicerias le ayudaran a eliminar las manchas mas persistentes.

Siga estrictamente las recomendaciones de limpieza que figuran en las etiquetas de los
productos textiles.

No utilice, de ninguna manera, una hidrolimpiadora de alta presion.

(4. REPARACION )

En caso de averia o rotura de una pieza, pongase en contacto con el servicio posventa, que
dispone de una lista de piezas de recambio para este producto.
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(5. NORMAS DE SEGURIDAD )

Advertencia: Peligro de muerte y riesgo de accidente para bebés y nifos.

Mantenga las pilas o baterias fuera del alcance de los nifos. No deje las pilas o baterias tiradas
por ahi.

Existe riesgo de ingestion por parte de nifos o animales. Si se ingiere una pila o bateria, consulte
inmediatamente a un médico.

No tire nunca las pilas al fuego ni al agua.

Evite las altas temperaturas y la humedad durante el almacenamientoy el transporte.
Temperatura de almacenamiento: -20 ' C a +30'C.

(6. PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE )
KLOS aparatos eléctricos usados no deben tirarse con los residuos domésticos. Los

productos eléctricos usados se recogen por separado y deben eliminarse en un punto
de recogida previsto para ello. Pongase en contacto con las autoridades locales o con su
mm Cistribuidor para que le asesoren sobre el reciclaje.

los residuos domésticos o municipales ni al fuego, ya que las pilas pueden tener fugas
o explotar. No abra, no cortocircuite ni dane las baterias, ya que esto podria causar
lesiones.
Los productos, al final de su vida Gtil, deben depositarse en un organismo de recogida de
residuos para su clasificacion.

EfLas pilas y baterias deben reciclarse o eliminarse adecuadamente. No tire las pilas en

(7. GARANTIA )

Se ofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa las garantias
legales debidas al cliente en virtud de la legislacion vigente en el territorio en el que se
distribuy6 el producto.

La garantia comercial comienza a partir de la fecha de compra del producto y se concede por
un periodo de 2 afnos.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto.
Cubre los defectos de fabricacion debidos a la falta de piezas y/o componentes, asi como los
danos causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie a su tienda el justificante
de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo a realizar en el producto
sera objeto de un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier
trabajo. La reparacion o sustitucion de su producto no prolonga el periodo de garantia inicial.
Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el producto se
revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador,
gue puede solicitar que se invoque la garantia siempre que se presente la prueba original de
entrega o compra y que se cumplan las condiciones para invocar la garantia. La reventa del
producto no afecta al periodo de garantia restante en la fecha de reventa.

Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste
normal del producto o de sus componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento
del producto, problemas, incidentes o danos resultantes de un uso incorrecto o negligente del
producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso de dafnos
accidentales o resultantes de un uso inadecuado, en caso de danos causados por fuentes
externas como el clima, en caso de dafos cosméticos como aranazos, en caso de averia causada
por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.

Si el producto se utiliza en un pais distinto de aquel en el que se adquirio, la garantia puede
qguedar invalidada. En este caso, pdngase en contacto con el vendedor del pais de origen donde
adquirid el Producto, que examinara la reclamacion de Garantia caso por caso.
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(‘8. INTRODUCCION A LA ELECTRONICA

Fuentes de luz no reemplazables(Tira guia de luz led 835-3x4)

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanza el final
de su vida Gtil, debera reemplazar la lampara completa.

Para fuentes de luz reemplazables que no son del usuario (luz central LED-835):

La fuente de luz contenida en esta luminaria solo debera ser reemplazada por el fabricante o
su agente de servicio o una persona calificada similar.

Para uso en exteriores.

— Este producto contiene una fuente de luz LED center light-835 de clase de eficiencia
energética D

—Para accesorios de tipo Y:

si el cable flexible externo de esta luminaria estuviera danado, debera ser sustituido
exclusivamente por el fabricante, su agente de servicio técnico o una persona de cualifi-
cacion similar para evitar situaciones de peligro.

Informacion sobre las pilas

El producto posee en su interior baterias solares y pilas recargables con los siguientes
requisitos para las pilas recargables:

— Retire las pilas usadas del interior de la lampara. Consulte la ilustracion de instalacion
para conocer los detalles.

— Tipos de pilas: IFR26650-3600mAh 3.2V . Reemplacelas solo por otras del mismo tipo o
equivalente.

— “+” es positivo,
instale al revés.
—Inserte siempre la bateria con la misma direccion apuntando en la caja de la bateria.
Extraiga la bateria directamente de la caja de baterias

—Los productos eléctricos no deben desecharse junto con la basura doméstica. Reciclelos
donde haya instalaciones para ello. Consulte con su municipalidad o comercio para que le
asistan con el reciclaje. Las pilas deben reciclarse o desecharse de forma apropiada.

—En ciertas circunstancias, la pila puede tener fugas de liquido. No lo toque con las manos ya
gue el liquido de la pila puede causar sarpullidos o quemaduras. Envuelva la pila en plastico
o en una bolsa de plasticoy llévela a unas instalaciones de reciclaje para pilas. En caso de
entrar en contacto con el liquido por accidente, lavese con agua limpia. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, consulte con un médico.

— Retire las pilas usadas del interior de la lampara.

({3t

es negativo. Instale las pilas siguiendo las marcas de instalacion. No las

— Antes de retirar las pilas, desenchufe la lampara de la toma de corriente.

— Deseche las pilas de forma segura.

— No cargue la bateria al aire libre, carguela siempre en interiores.

Los productos eléctricos no deben desecharse junto con la basura doméstica. Use las
instalaciones de reciclaje para dicho fin. Consulte con las autoridades locales o con el
distribuidor para que le asistan con el reciclaje.

>§f W@ 1p23
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(fﬁm IMPORTANTF, ACONSERVAR PARAFUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se for o proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pecas necessarias
para a instalacao do produto sao fornecidas quando abrir a embalagem. Se faltarem pecas, o
produto estiver danificado ou apresentar defeitos, nao utilize o produto e devolva-o na loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer tipo de deterioracao (arranhdes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a
montagem, aconselhamos também que nao aperte demasiado os parafusos e deixe um pouco
de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os
parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esqueca de voltar a apertar as fixacoes duas semanas apos a instalacao e, pelo menos,
uma vez por ano.

Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto
a intempéries, recomendamos que o guarde num local seco ou que utilize uma cobertura
adequada para o proteger.

(2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO )

Este produto destina-se para uma utilizacao domeéstica e profissional, no exterior. Mantenha
o produto afastado de chamas e de fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e
churrasqueiras. Verifique se os parafusos estao bem apertados antes da utilizacao.

(3. MANUTENCAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nao esta
sujeito a corrosao, como o aco pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior.

O acotem propriedades mecanicasinteressantes;nao so é resistente,comotambém totalmente
reciclavel.

Todavia, € um material que requer protecao e manutencao para evitar a corrosao (ferrugem) a
superficie.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao especialmente concebidos e testados para
utilizacao no exterior.

Limpeza

Pode limpar os seus mdveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura
de agua de sabao com um pouco de vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seu
mobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto.

A fim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com
um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

Se aparecerem vestigios de ferrugem, certifique-se que aplica um produto especifico para
ferrugem na zona em questao a fim de evitar a propagacao da mesma.

Paratecidos em produtos de protecao solar,uma esponja molhada e um detergente para estofos
ajuda-lo-ao a remover as manchas mais persistentes.

Siga escrupulosamente as recomendacoes de limpeza das etiquetas dos produtos téxteis.
Nunca proceda a uma lavagem de alta pressao sobre o produto.

(4. REPARAGAO )

No caso de uma peca defeituosa ou avariada, contacte o servico pds-venda, que dispde de uma
lista de pecas sobresselentes para este produto.
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(5. INSTRUGOES DE SEGURANGA )

Aviso: Perigo de morte e risco de acidente para bebés e criancas!

Mantenha as pilhas ou baterias fora do alcance das criancas. Nao deixe as pilhas ou baterias
espalhadas, sem supervisao.

Haum risco de ingestao por criancas ou animais. Consulte um médico imediatamente, casouma
pilha ou bateria seja engolida.

Nunca deite as pilhas ou baterias para o fogo ou para a agua.

Evite temperaturas elevadas e humidade durante o armazenamento e o transporte.
Temperatura de armazenamento: -20'Ca + 30'C.

(6. PROTECAO AMBIENTAL )
ﬁOs dispositivos elétricos usados nao devem ser eliminados com o lixo doméstico. Os

dispositivos elétricos usados sao recolhidos separadamente e devem ser eliminados
num ponto de recolha designado. Contacte as autoridades locais ou o seu revendedor
mmmm P21@ aconselhamento sobre reciclagem.

As baterias e as pilhas devem ser recicladas ou eliminadas adequadamente. Nao deite
as pilhas fora no lixo doméstico ou municipal, ou no fogo, pois as pilhas podem vazar
ou explodir. Ndo abra, curto-circuite ou danifique as baterias, pois tal pode causar
ferimentos.
Os produtos em fim de vida devem ser levados a um organismo de recolha de residuos para
serem triados.

(7. GARANTIA )

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as
garantias legais devidas ao cliente de acordo com a legislacao em vigor no territério em que o
produto foi distribuido.

A garantia comercial comeca a contar a partir da data de compra do produto e & concedida por
um periodo de 2 anos.

A garantia cobre a reparacao ou a substituicao, a escolha da loja, do seu produto. Abrange
os defeitos de fabrico devidos a falta de pecas e/ou componentes, bem como os danos
causados em condigdes normais de utilizagao. Neste caso, € necessario apresentar em loja o
comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producao prévia, todas as intervencoes a
efetuar no produto serao objeto de um orcamento que devera ser aceite pelo cliente antes de
gualquer intervencao. A reparacao ou substituicao do seu produto nao prolonga o periodo de
garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade
da loja. Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se
valida a favor do comprador, que pode solicitar a ativacdo da garantia, desde que apresente
o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condi¢cdes de ativacao da garantia
estejam preenchidas. Arevenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia
restante a data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia limita-se ao valor do produto. A garantia nao se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, de alteracdes de aspeto devidas ao envelhecimento
do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizacao incorreta ou
negligente do produto, de desrespeito das recomendacdes fornecidas neste manual, em caso
de danos acidentais ou resultantes de uma utilizagcao incorreta, em caso de danos provocados
por fontes externas como as condigoes atmosféricas, em caso de danos estéticos como riscos,
em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do
produto.
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Se o produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, o seu direito a
garantia pode ser invalidado. Neste caso, contacte o revendedor do pais de origem onde
adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso.

('8. INSTRUGOES DO PRODUTO )

Fontes de iluminacdo que ndo possam ser substituidas(Faixa guia de luz LED 835-3x4)

A lampada deste dispositivo de iluminacao nao pode ser substituida. Quando a lAmpada
atingir o fim do seu tempo de vida, devera substituir todo o dispositivo de iluminacao.

Para fontes de luz substituiveis por ndo utilizadores (Luz central LED-835):

A fonte de luz contida nesta luminaria so devera ser substituida pelo fabricante ou pelo seu
agente de assisténcia ou pessoa qualificada semelhante

Para uso no exterior.

- Este produto contém uma fonte de luz LED central light-835 de classe de eficiéncia
energética D

- Para acessorios do tipo V:

se 0 cabo ou o fio flexivel externo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, pelo seu agente de apoio ao cliente ou por uma pessoa
qualificada semelhante, a fim de evitar qualquer risco.

Acerca das pilhas

Este produto tem pilhas recarregaveis e a energia solar com os seguintes requisitos para as
pilhas que podem ser substituidas:

-As pilhas gastas tém de ser substituidas do dispositivo de iluminacao. Por favor, consulte o
esquema de instalacao para obter mais detalhes.

-Tipo de pilhas: IFR26650-3600mAh 3.2V . Substitua apenas por pilhas do mesmo tipo ou
equivalente.

-“+” @ positivo, “-” & negativo. Instale as pilhas de acordo com o esquema de instalagao. Nao
vire ao contrario.

-Insira sempre a bateria com a mesma direcao apontada na caixa da bateria. Retire a
bateria diretamente da caixa da bateria

-0s produtos elétricos residuais nao deverao ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico comum. Proceda a reciclagem onde existirem instalacoes adequadas para o
efeito. Verifique junto das autoridades locais ou da loja onde adquiriu o seu aparelho
informacoes sobre a reciclagem. As pilhas tém de ser recicladas ou eliminadas correta-
mente.

—Sob condicoes abusivas, pode ser ejetado liquido das pilhas. Nao toque diretamente com as
maos. O liquido ejetado das pilhas pode causar erupcdes cutaneas e vermelhidao. E melhor
envolver em plastico ou usar sacos de plastico. Entregue num centro de reciclagem de
pilhas e baterias. No caso de contacto acidental, lave com agua. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, contacte o seu médico.

-As pilhas gastas tém de ser retiradas do dispositivo de iluminacao.

-0 aparelho tem de ser desligado da alimentacao quando retirar as pilhas.

-As pilhas tém de ser eliminadas de forma segura.

-Nao carregue a bateria no exterior, carregue-a sempre no interior.

Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico comum.
Entregue-os num ponto de recolha para se proceder a sua reciclagem. Contacte as
autoridades locais ou o revendedor para se aconselhar quanto a reciclagem.

E@”Eﬁ@ P23
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto viene assemblato dall'utilizzatore, assicurarsi che allapertura della confezione
siano presenti tutti i componenti necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto
é danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo e restituirlo al negozio piu vicino.

(1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO )

Si consiglia di utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, si consiglia
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una
volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette correttamente. Il
prodotto deve essere posato su una superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo linstallazione e almeno una
volta allanno.

Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se € esposto alle intemperie, si consiglia di
conservarlo in un luogo asciutto o di proteggerlo con una copertura adeguata.

(2. CONSIGLIPER L'USO )

Questo prodotto é destinato ad un uso da esterno domestico e professionale. Tenere il prodotto
lontano da fiamme e fonti dirette di calore, come radiatori esterni e barbecue. Prima dell’'uso,
verificare che le viti siano ben fissate.

(3. MANUTENZIONE E PULIZIA )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno.

L’acciaio possiede delle proprieta meccaniche interessanti, non & solamente resistente ma
anche interamente riciclabile.

Tuttavia, € un materiale che richiede protezione e manutenzione per evitare la comparsa di
corrosione (ruggine) sulla sua superficie.

| tessuti utilizzati sui prodotti NATERIAL sono appositamente progettati e testati per l'uso
esterno.

Pulizia

Si possono pulire i mobili con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua
saponata con un po' di aceto bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il
colore o l'aspetto.

Per evitare Uapparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare con un panno
spugna, appena finito di pulire.

Se appaiono macchie di ruggine, assicurarsi di applicare un prodotto specifico all'area per
fermare la diffusione della ruggine.

Peritessutisu prodottidi protezione solare,una spugna bagnata e uno shampoo per tappezzeria
aiutera a rimuovere le macchie ostinate.

Fare molta attenzione alle raccomandazioni di pulizia sulle etichette dei prodotti tessili.

In ogni caso, non usare un'idropulitrice ad alta pressione.
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(4. RIPARAZIONE )

In caso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita,
che dispone di un elenco di parti di ricambio disponibili per questo prodotto.

(5. ISTRUZIONI PER LASICUREZZA )

Avvertenza: Pericolo di vita per neonati e bambini!

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini; Non lasciare le batterie in giro.

Esisteil rischio di ingestione da parte di bambini o animali. In caso di ingestione di una batteria,
consultare immediatamente un medico.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua.

Evitare temperature e umidita elevate durante lo stoccaggio e il trasporto.

Temperatura di stoccaggio: -20 ' C a +30'C.

(6. PROTEZIONE DELL'AMBIENTE )
Efl prodotti elettrici usati non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | prodotti

elettrici usati vengono raccolti separatamente e devono essere smaltiti in un apposito
punto di raccolta. Per informazioni sul riciclaggio, rivolgersi alle autorita locali o al
mmmm VENditore.

Le pile e le batterie ricaricabili devono essere riciclate o smaltite correttamente. Non
smaltire le batterie nei rifiuti domestici, nei rifiuti urbani o nel fuoco, poiché potrebbero
perdere o esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie per evitare di
provocare lesioni.
| prodotti a fine vita devono essere portati a un organismo di raccolta dei rifiuti per essere
differenziati.

(7. GARANZIA )

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le
garanzie legali dovute al cliente in virtu della legge in vigore nel territorio in cui il prodotto é
stato distribuito.

La garanzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un
periodo di 2 anni.

La garanzia copre, a discrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre
i difetti di fabbricazione dovuti a parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle
normali condizioni d’'uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio la prova di consegna
o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento
da effettuare sul prodotto sara soggetto a un preventivo che lacquirente dovra accettare
prima dell’esecuzione del lavoro. La riparazione o la sostituzione del prodotto non prolunga
il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di proprieta del
negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a
favore dell’acquirente, il quale potra richiederne Uapplicazione a condizione che venga esibita
la prova di consegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le condizioni di applicazione.
La rivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della
rivendita.

Esclusione della garanzia:

La garanzia é limitata al valore del prodotto. La garanzia non siapplicain casodi normale usura
del prodotto o dei suoi componenti, di cambiamenti nellaspetto dovuti all’eta del prodotto, di
problemi, incidenti o danni derivanti da un uso scorretto o negligente del prodotto, di mancata
osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso di danni accidentali
o derivanti da un uso improprio, in caso di danni causati da fonti esterne come gli agenti
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atmosferici, in caso di danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causato da un evento al di
fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui € stato acquistato, la richiesta
di garanzia potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del
paese diorigine in cui & stato acquistato il prodotto, che esaminera la richiesta di garanzia caso
per caso.

(8. INFORMAZIONI ELETTRONICHE )

Per fonti luminose non sostituibili(Striscia guida luce led 835-3x4)

La fonte luminosa di questa lampada non é sostituibile; quando la fonte luminosa raggiunge
il suo termine di vita, € necessario sostituire l'intera lampada.

Per sorgenti luminose non sostituibili dall'utente (luce centrale LED-835):

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo dal produttore,
dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata

Per l'uso all'aperto

—Questo prodotto contiene una sorgente luminosa LED center light-835 di classe di
efficienza energetica D

—Per gli attacchiditipo Y:

Nel casoin cuiil cavo flessibile esterno o i fili elettrici di questo apparecchio dovessero
essere danneggiati, ' intervento di sostituzione dovra essere effettuato esclusivamente dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato oppure da personale qualificato, al fine di
scongiurare qualunque inconveniente.

Informazioni relative alle batterie

Di seguito sono riportate le avvertenze relative alle batterie solari ricaricabili e sostituibili
all'interno del prodotto.

— Rimuovere le batterie scariche dalla lampada; consultare lo schema di installazione peri
dettagli.

— Tipo di batterie: IFR26650-3600mAh 3.2V . Sostituire le batterie esclusivamente con
batterie di tipo identico o equivalente.

- “+”indica il polo positivo, “-” il polo negativo. Installare le batterie conformemente allo
schema di installazione; non inserirle capovolte.

— Inserire sempre la batteria con la stessa direzione indicata nella scatola della batteria.
Estrarre la batteria direttamente dalla scatola della batteria

— I rifiuti di prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Portarli
presso gli appositi punti di riciclaggio. Contattare le autorita locali o il rivenditore per
informazioni sul riciclaggio. Le batterie devono essere riciclate o smaltite correttamente.
—In caso di errata conservazione, del liquido potrebbe fuoriuscire dalle batterie. Non
toccare tale liquido direttamente con le mani perché pud causare ustioni e irritazioni.
Avvolgerle nella plastica e portarle presso appositi punti di raccolta. In caso di contatto
accidentale, lavarsi con acqua. Se il liquido entra a contatto con gli occhi, contattare un
medico.

— Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

— Scollegare 'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria.
— Smaltire la batteria in modo sicuro.

— Non caricare la batteria all'aperto, caricarla sempre all'interno.

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Portarli presso gli
appositi punti di raccolta. Contattare le autorita locali o il rivenditore per informazioni sul
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rﬁm ZHMANTIKO, NA ®YAAXOEI [IA MEANONTIKH
7" ANAGOPA TAPAMOMITH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

EdQv ouvappoloyeite To Poiov povol aag, pepalwdeite 0Tl OAQ ta EEQPTAMATA TIOU amattolvtal yia
MV €£YKATAOTAON TOU TIPOIOVTOG OTav avoiEETe T cuakevaaia. Eav Asimouv e€aptrpata, To mPoiov
EXEL UTTOOTEL INULA 1) TIAPOVOLATZEL EAATTWHATA, KNV XPNOHOTIOINOETE TO TIPOIOV KAl ETUOTPEPTE TO
OTO TTANCLETTEPO KATAOTNA.

(1. 2YNAPMOAOIHzH, AlTOOHKEY2H KAl META®OPA )

30G OUVIOTOULE VO XPNOLOTIONOETE T CUOKELATIA TOU TIPOIOVIOG WG ETUPAVELD Epyaaiag yia

N GUVOPHOAOYNON TPOG aroduyr TNV (YPatoouviég, KnAiSeg proyldg, akadapaoieg...). Mpw
OAOKANPWOETE T CUVOPHOAGYNOY), GAG GUVIOTOUUE ETONG va NV odiete umepPOAIKA TIC PISEC
Kalva aprioete Alyo epl8wpLo kivnong o€ kade e€aptnua. MOALG oOAOKANPWAEL 1 GUVAPHOAGYNON,
Bepaiwdeite OtL ONeG oL BideC eival kAAA aPlypeEvec. To TPOidV autd TPEMEL va ToToJeETEital o€
otadepn emidpavela.

Ouundeite va Eavaoodifete ta e€apmpata V0 EPSOUASEG PETA TNV EYKATACTOON KOl TOUAAXIOTOV
Hia popa tov xpovo.

EQv 1o mpoidv Sev TPOKELTAL va XPNOLomoindel yla PEYAAO XPOVIKO Sldotnua 1 €av eival
EKTEDEIPEVO OE KOKEG KAIPIKEG GUVANKEG, 0OG GUVIOTOULE VA TO anodnkevoete o€ ENpo PEPOG 1) va
XPNOILOTIOOETE £Va KATAAANAO KAAUHUA YIa TV TIPOCTaadia Tou.

(2. ZYSTASEIZ XPHZHS )

To TiPOIOV aUTO TPOOPITETAL YIa OLKLIAKY) KOL ETMAYYEAUATIKY XPr10N 0€ EEWTEPIKOVE XWPOUE.. Kpatrote
T0 TPOIOV HaKPLA attd PAOYEC KAl AUETEC TINYEC JEPUOTNTAG, OTIWG EPUAVTIKA TWHATA EEWTEPIKOV
XWPEOUL Kal PnotapleC. EAEYELE OTL 0L BiSeC lval KOAA OTEPEWHEVEC TIPLV ATTO T XProN.

(3. 2YNTHPHZH KAl KAOAPIZMO2 )

To OAOUMIVIO €XEl QVOUPIOPATNTA TTAEOVEKTAUATA OTNV KATAOKEUT ETUMAWY €EWTEPIKOU XWPOU.
Eival moAL eAadp0 kal Sev emnpealetal amno 1o GpavopeVOo G SIaPPwWanG, OTiwG o XaAupag. Auto 1o
Ka810Td £va TOLOTIKO Kal KATAAANAO UALKO yia €A EEWTEPLKOD XWPEOU.

0 xaAupag ladetel evELOPEPOUTEG UNXAVIKEG LELOTNTEG, KABWG €V €ival LOVO avEEKTIKOG, AAAA KAl
TIANPWE AVAKUKAWGIJOG.

Qot0600, eivat €va LAIKO T0 0Ttoio xpeladetal TPOaTacia Kal guvTr)PN oY TIPOKELUEVOU va artodpeuxdei
N eppavion S1appwaong (okoupldg) otnv eMPAVELA TOU.

Ta vdpaopata ou xpnaotpomnolovvtal ota poiovia NATERIAL eival e181KA oXESIOTUEVA KL EAEYHEVA
yla xprion o€ EWtePIKOUC XWPOUC.

Kadapiopog

Mmopeite va kadapioete ta EmmAd gag pe Eva poAako adpouyyapl. Bpe€te 1o o€ €va peiypa ano
OamouVOVEPO KE Aiyo AeukO EibL, 1o omoio 8a kadapioel Vv emipAvela TOU ETMTAOL 0O XWPIC va
OAAOWWOEL TO XPWHA 1) TNV ERPAVLIOT) TOU.

Ma va anodpuyete TV ERPAvVION ONEASIWY KATA TO OTEYVWA, GAC CUMPBOUVAEVOUE VO OKOUTITETE E
Mo atopPOPNTIKY) TIETOETA OHECWE HETA TO KASAPIOUA.

Edv epdaviotovv onudasdia okouplag, Gpoviiote va ePapUOOETE Eva EI6IKO TIPOIOV OTO €V AOYW
OMMEIO TOU PETAAAOU VIO VO OTOUATACETE TNV EEATTAWON NG OKOUPLAG.

Ma ta vpdaopata oe TMPOIOVTA AVINALAKNG TIPOCTACIAC, Yia va anaAAayeite anod Toug EMiOVOUg
AEKESEC, XPNOIHOTION)OTE £va VWTIO aPouyyapl KAl aTouvL yia bpacuata.

AkoAoudNotE AUOTNPA TIC CUCTACELG KOBOPLOMOU OTIG ETIKETEG TWV UPATHATIVWY TIPOTOVIWV.

Mn XPNOOTIOLEITE TIOTE CUOKEVEG KABAPIOUOU LYNANG TIEON G OTO TIPOIOV.
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(4. EMIZKEYH )

3€ TMEPIMTIWON EAQTIWHATIKOU 1) OTIAOMEVOU €EAPTMATOC, ETIKOWWVNOTIE ME TNV UTNPECia
€EUTINPETNONG KETA TNV TIWAN O, N OTtoia SLAJETEL KATAAOYO HE TA SLAJETIUO AVTAAAAKTIKA VIO QUTO
TO TIPOIOV.

(5. OAHFIES AZ®ANEIAS- )

Mpoglsomnoinon: KivGuvog 8avatou kal atuxrpatog yia ppedpn kat taisia!

duNALte T  pmatapieg 1 emavadopTOPEVEC UMATapie HaKPLA amo maisla. Mnv agrvete
pratapieg N ot emavapoptulOUEVEG UMTATAPIEC TIETAUEVEG.

Yridpyel kivbuvog katdrmoong and matdild ry Jwa. € mepimtwon katanoong pnatapiag ancuduvieite
QUECWE OE YLaTPO.

MnV TIETATE TOTE TG Pmatapieg 1 eMavapopTUIOUEVES UITATAPIEG OTN GWTLA 1) OTO VEPO.

ATtopUYETE TIC UYPNAEG BEPPOKPATIEG KAL TNV LYPACIA KATA TNV AOJTIKELAN KAl TN HETadpopa.
Oeppokpaaia anodnkevong: -20 "I og +30" I

(6. MPOZTAZIATOY NEPIBAAAONTOZ )
ET& XPNOLLOTIOINMEVA NAEKTPIKA TIPOTOVTO SV TIPETEL VA aTtoppimtovial Hadi JE Ta OIKIOKA

anoppippata. Ta XPNOHOTIOINMEVA NAEKTPLKA TIPOIOVTA CUAAEYOVTAL XWPLOTA KAl TIPETIEL VA
QAMOPPIITOVIAL O€ CUYKEKPLUEVO ONIEID0 GUAAOYNG. ETIIKOWVWVIOTE UE TIG TOTIKEG OPXEG 1) TOV
OV UTPOOWITO V1A CUMPBOUAEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON.

Ot prnatopieg kat ot enavapopti{OPEVEC UMATAPIEG TIPEMEL VA QVAKUKAWvVOvVTAL 1) va

anoppintovial KAtaAAMAWG. Mnv TETATE TG UMATOPIEC OTA OIKIOKA amoppigpata, ota

QO0TIKA arnoppippata 1) o€ pwtid, Kadwg ol pmatapieg pmopei va XAoouv 1o uypo Toug 1

va €Kkpayouv. Mnv avoiyete, PPAXUKUKAWVETE 1) KATAOTPEPETE TG Pmatapieg, KadWwe autod
MTTOPEl va TIPOKAAETEL TPAVUATIONO. Ta TIPOIOVTA OTO TEAOG TOU KUKAOU JWwn¢ Toug 8a TIPEMEL va
petapEpovtal og GopPEA GUANOYTG ATIOPPIHATWY YA SLaAoyT).

(7. EITYHZH )

MpoodpEpetal EUMOPLKA €yyunon yla 1o MPoidv gag. H eyyunon auvt] CUUTANPWVEL TI VOULKEG
EYYUNOELG TIOU odeilovtal oTov TEAATN, PACEL TNG VOROSETIAG TIOU LlOXVEL OTNV TTIEPLOXT 0NV oToia
SlavePn8nke 1o POoiov.

H gumoptkry yyunon tidetal o€ 1oxL amo v NUEPOUNVIa ayopdg Tou TIPOIOVTOC Kal Xopnyeital yia
TEPIOG0 2 ETWV.

H €yylunon KaAUTITEL TNV ETUOKELN 1] TNV QVTIKATACTOON, KATA TNV KPIion Tou KATaotatog, Tou
TPOIOVTOG 0aG. KAAUTITIEL KATAOKELAOTIKA EAATIWHATA TIOU odeilovtal o ENAEIPELG e€apTnuATWY
n/kal HEPWV, KABWGE Kal PAAPEG TIOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKEG OUVENKEG XPNONG. 2€ AUt TNV
nepimwon, MOPAKAAEIOTE va OTEIAETE OTO KATAOTNMA TNV anodelen napadoaong 1) ayopdg. Eav dev
TIDOOKOIOETE AUV TNV ATOSELEN, KASE EpYyaTia TIOU TIPOKELTAL VA EKTEAECTEL €T TOU TIPOLOVTOG
80 UTTOKELTAL 0NV £kS00N TIPOGPOPAG, TNV OTIOIA TIPETIEL VO ATIOSEXTEITE TIPIV ATIO OTIOLAST|TIOTE
TIaPEUPAON. H EMIOKEUN 1] N AVTIKATAOTAOT TOU TIPOIOVTOC 00¢ SV TTAPATEIVEL TNV OPXIKT) TIEPI0E0
gyyunong. Ka8e avtaAAaKTIKO TIOU €£XEL AVTIKATAOTAJEL yiveTal I510KTNGia TOU KATAOTHATOC. EQv 10
TPOIOV PETAMWANSEL KATA TN SLAPKELA TNG TTEPLOSOU EYYUNONG, N EYyUNON TIOPAKEVEL O€ 1OX0 UTIEP
TOU Ay0opPaaTH, 0 OToi0G PMopPEl va TNTOEL TNV EMIKANON TNG £yyONong, umd v nPolTodeon OTl
TPOOKOMIZETaL N apXIKY) amoselln mapdsdoang 1) ayopdg Kat Otl TTANPEOUVTAL Ol TIPOUTIOJETELG YIa
mV €MiKANON TG EYYUNONG. H PETATIWANGON TOU TIPOIOVTOC SV eMnPEATEL TV EPI0S0 £yyUNONG oV
QTTOMEVEL KATA TNV NEEPOUNVIA HETATIWANGONG.

E€apéoelc eyyonong:

H eyyunon meplopifetal onv afia tou mpoidvtog. H eyyunon &ev mpoopiletal va oxLoEL o€
nepimtwaon $ualoAoyikng $8opAg ToU TPOTIOVTOC 1} TWV ECOPTNHATWY TOU, AAAAYWV aTnV OYn AOyw
ynpeavaong tov poioviog, MPORANHATWY, TIEPIOTATIKWY 1 TNUWV TIou odeilovial o€ Aavdaopevn iy
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QMEAN XPNON TOU TIPOTIOVTOC, UN CUMHOPPWANG HE TIG CLOTATELG TTOU Sivovtal aTo APV EYXELPISIO,
o€ mepimtwon txaiag Inupiag r InUiag mov mPOoKUTITEL Ao AKATAAANAN XPon, O€ Tiepimtwaon Inpiag
TIOU TIPOKAAE(TaL amnod EWTEPLIKEG TINYEG, OTIWG Ol KALPLKEG OUVONKEG, OE TEPIMTWON ALG8NTKNG
{nuiag OTwG YPATOOUVIEG, OE TIEPITTTWAT PAGPNG TIOU TIPOKAAEITAL ATO YEYOVOC TIOU €V EAEYXETAL
Qo TovV MWANTH, 0€ TEPIMTWaN KAOTIY)G TOU TIPOIGVTOG.

Edv 1o mpoiov xpnoiponoindei og xwpa S1aPopeTIKY) amnod keivn oy onoia ayopactnke, n afiwan
gyyunong eveEXETal va akKUPWAEEL Z€ AUtV TV TIEPIMTWON), ETIKOWVWVAOTE JE TOV EUTOPO ALOVIKIG
TWANONG 0N XWPEO TIPOEAEVONG ATO TV OTIoIa AyopAaate 1o TPOoidv, 0 omoiog da e€etdoel TNV
afiwaon eyyunong kata nepimtwaon.

('8. OAHTIA HAEKTPONIKQN )

Mn QVTIKATAOTACIHEG TINYEC dWTOG(Awpisa 06nyol dpwtodg led 835-3x4)

H rnyn dwtiopou avtg tng Avxviag dev avukadiotatat. Otav n nmmyr GwTioUoL GTacel oTo
TENOC TNG Stapkelag Twry TG, TPEMEL VA AVTIKATAOTAIEL OAOKAN PN N CUOKEUY) PWTIGHOU.

I mny£g dwtog avikatdotaong pn xenotm (keviptko pwe LED-835):

H pwrteLvr) Tnyn Tou TIEPLEXETAL O AUTO TO GWTLOTIKO TIPETEL VA AVTIKATAOTA8EL HOVO Ao Tov
KOATOOKEVOOTH 1] TOV AVTITPOCWTIO GEPPILE TOU 1) TIAPOHOL0 EEEISIKEVUEVO ATOUO

Ma xprion o€ e€WtePLIKO XWpPOo

—AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL LA TINYN PwTOC LED KeVIpikd pwe-835 evePyELaKTC ATIOS00NG
kAaong D

-l npooaptipata tnov Y:

av kataotpadei 1o EWTEPLIKO EVKAUTITO KAAWSLI0 AUTOU TOU GWTIOTIKOU, A AvTKATAoTAdEl
QTIOKAELOTIKA OTIO TOV KATAOKEVAOTH 1) TOV AVTLTIPOCWTTIO GEPPLG 1) TIAPOHOL0 KATAPTIOUEVO
ATOO, TIPOKEIEVOU VO antoPeuxdei ka8e TIAAVOC Kivsuvoc.

SXETIKA PE TNV pmnatapia

EVTOG 10U TPOIOVIOG UTIAPYOLV UITATAPIEG NALOKNG EVEPYELAC KOl EMAVAPOPTITOPEVES
MTOTOPIEG VLA TIG OTIOIEG LOXVOUV Ol £ENG ATALTNOELG YA TIG AVIIKATAOTACIUEG UMATapLeG:

— 01 4d¢eleg unatapieg mpémel va adatpolvtal amno tn Avxvia, Seite 1o oxESL0 Eykatdotaong
Y10 AETTITOEPELEG.

— Tumot prataptwyv: IFR26650-3600mAh 3.2V . AVTIKOTOOTNOTE JOVO HE 510V 1) aVTioToL ou
TuTIoU.

— To «+» avamaplotd 1o JETUKO, TO «-» TO apvNTIKO. Eykadiotdte v pnatapia cuppwva e 1o
0oX€610 EyKATAOTAONG, KNV TNV TOTIOJETEITE AvATIOSA.

—Tomodeteite mAvta TNV Ynatapia Ke v idla Kateuduvan OTPAUMEVN OTO KOUT TNG
pnatapiag. Tpapnte EEw tnv patapia amnevdeiag amno to kouti pnatapiag

— Ta axpnota NAEKTPLKA TIPOIOVTA €V TIPEMEL VA ATIOPPITITOVTAL OTA OIKIAKA aTOpANTa.
MPEEMEL VO AVAKUKAWVOVTAL OTIC UPLOTAPEVEC EYKATAOTATELG. ETILKOWVWVNOTE E TNV TOTUKT
apxn 1) T0 KATAGTNHA AyOoPAC OXETKA LE TNV avakUKAwaoN. Ol umatapieg mpemneL va
AVAKUKAWVOVTAL 1) va amoppimtovial pe owaoto TpoTo.

— 3€ SuopeveiG ouvankeg umopei va ektofevdei Lypod amod v pnatapia. Mnv ayyilete
amnevdeiag He Ta XxEPLa 0ag. To UYPO TIoV EKTOEEVETAL ATTO TG PMTATAPIEG UMOPEL VA TIPOKAAETEL
EPEDIOPOVG Kal Eykavpata. Eivat KaAUTEPO va TIG TUAIYETE O€ TTAAOTIKO 1) TIAQOTIKEG OOKOUAEG.
3€ ATOKAELOTIKY) TOTIOJE0IA AVAKUKAWGONG UMATAPLWY. Z€ TIEPITITWAON TUXAiag EMaPNnG,
EeMAEVETE QUETWCG e VEPO. EAV TO LYPO £pBEL O€ eTtad) KE TA HATLA, avalnTAOTE LATPLKD
pondeia.
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— 01 a6¢eleg umatapieg MPEMEL va amopakpuvovtal anod ) Auxvia.

— H OUOKEUT) TIPEMEL VA ATIOOUVSEEETAL ATIO TNV TP0P0S0Tia PEUUATOC KATA TNV ATIOMAKPUVON)
NG unatapiag.

— H pnatapia mpEmnet va anoppimntetal e acdain tporo.

—Mnv ¢oprtilete v pnatapia o eEWTEPLIKOVE XWPOUG, GOPTIlETE TIAVIA O€ ECWTEPIKOUG
XWpoug.

Ta nAeKTPIKA TIPOIOVTA €V TIPETIEL VA ATIOPPITITOVIAL OTA OIKLAKA anopAnta. Xapn ata onueia
OUYKEVTPWONG AVOKUKAWGONG TIOU TIAPEXOVTAL YA TO OKOTIO auto. ETIKOWVWVIOTE HIE TIG TOTUKEG
OPXEG 1 KE TO KATAOTNHA ayopdg yia TIANPODOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON.

)@f B 1p23
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCIEDO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI:
| UWAZNIE PRZECZYTAC )

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sie upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje
sie w nim wszystko, co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci,
uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowac i nalezy zwrocic¢ go do
najblizszego sklepu.

(1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknac
uszkodzen (zadrapafn, odpryskdow farby, zabrudzeh itp.). Zaleca sie réwniez, aby przed
zakonczeniem montazu nie dokrecac zbyt mocno Srub i pozostawi¢ pewien luz na kazdym
elemencie. Po zakohczeniu montazu nalezy sie upewnic, ze wszystkie sruby zostaty mocno
dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamietac o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecac je co
najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie
niekorzystnych warunkdéw pogodowych zaleca sie przechowywanie go w suchym miejscu lub
zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem.

(2. INSTRUKCJIE UZYTKOWANIA )

Produkt przeznaczony jest do domowego i profesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt
nalezy trzymac zdala od ptomieniibezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne
i grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy Sruby sa dobrze dokrecone.

(3. KONSERWACJAICZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo
lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej
jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Stal ma interesujace wtaSciwoSci mechaniczne i jest nie tylko wytrzymata, ale takze w petni
nadajaca sie do recyklingu.

Jest to materiat, ktéry wymaga ochrony i konserwacji, aby unikna¢ korozji (rdzy) na jego
powierzchni.

Tkaniny stosowane w produktach NATERIAL sa specjalnie zaprojektowane i przetestowane do
uzytku na zewnatrz.

Czyszczenie

Mozesz wyczysci¢ swoje meble za pomoca nieScieralnej gabki. Namoczenie jej w mieszaninie
wody z mydtem i odrobing biatego octu wyczysci powierzchnie mebli, nie zmieniajac ich koloru
ani wygladu.

Aby unikna€ smug podczas suszenia, zalecamy osuszenie recznikiem frotte bezposrednio po
czyszczeniu.

Jesli pojawig sie plamy rdzy, nalezy zastosowac specjalny produkt w tym miejscu, aby
powstrzymac rdze przed rozprzestrzenianiem sie.

W przypadku tkanin pokrytych substancjami ochrony przeciwstonecznej, mokra gabka i
szampon do tapicerki pomoga usunac¢ trwate plamy.

Nalezy doktadnie przestrzegac zalecen dotyczacych czyszczenia umieszczonych na etykietach
produktow tekstylnych.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokociSnieniowej do produktu.
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(4. NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czesci nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym, ktory dysponuje wykazem czescizamiennych dostepnych dla tego produktu.

(5. INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA )

Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadku dla niemowlat i dzieci!

Baterie lub akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozostawiac baterii lub akumulatory bez nadzoru.

Istnieje ryzyko potkniecia przez dzieci lub zwierzeta. W przypadku potkniecia baterii lub
akumulatory natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Nigdy nie wyrzucac baterii lub akumulatory do ognia lub wody.

Unikac wysokich temperatur i wilgotnosci podczas przechowywania i transportu.
Temperatura Przechowywania: od -20 "C do + 30" C.

(6. OCHRONA SRODOWISKA )
ﬁZuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzuca€ wraz z odpadami domowymi.

Zuzyte produkty elektryczne podlegajag osobnej zbidrce i nalezy je odda¢ do punktu
zbiodrki przeznaczonego do tego celu. Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
s SPrzedawca, aby uzyskac porady dotyczace recyklingu.

Nie nalezy wyrzucac baterii razem z odpadami domowymi, odpadami komunalnymi

lub do ognia, poniewaz baterie mogg przeciekac lub wybuchnaé. Nie wolno otwierac,

zwierac ani uszkadzac baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata.

Produkty wycofane z eksploatacji nalezy odda¢ do punktu zajmujacego sie zbiorka
odpadow.

j Baterie i akumulatorki musza zosta¢ poddane recyklingowi lub odpowiedniej utylizacji.

(7. GWARANCJIA )

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi
przystugujacej klientowi na mocy prawa obowigzujacego na terytorium, na ktorym produkt
podlegat dystrybuciji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowigzuje przez okres 2 lat.
Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne spowodowane brakiem czesci i/lub podzespotow, a takze
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawi¢ dowodd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktére beda
przeprowadzane na produkcie, beda podlegaty wycenie, ktorg uzytkownik bedzie musiat
zatwierdzi¢ przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana produktu nie
przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czeS¢ zamienna, ktora podlegata wymianie,
staje sie wtasnoscig sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowigzywania
gwarancji, zachowa ona waznos¢ na rzecz nabywecy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac,
pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkoéw. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty
w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne:

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu
normalnego zuzycia produktu lub jego podzespotow, zmian w wygladzie spowodowanych
starzeniem sie produktu, problemoéw, incydentdow lub uszkodzeh wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecen podanych w
niniejszej instrukcji, przypadkowych uszkodzeh lub uszkodzeh wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, uszkodzeh spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak warunki
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pogodowe, uszkodzeh kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej
zdarzeniem pozostajacym poza kontrola sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktorym zostat zakupiony, roszczenie
gwarancyjne moze podlegac¢ uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego Produktu,
ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegbdlnych
przypadkow.

('8. INSTRUKCJA DO ELEKTRONIKI )

Niewymienne zrodta Swiatta(Listwa prowadzaca Swiatto LED 835-3x4)

Zrddto Swiatta w tej oprawie oswietleniowej jest niewymienne; gdy zrodto Swiatta przesta-

nie dziatac, nalezy wymienic catg oprawe.

W przypadku zrodet Swiatta niewymienialnych przez uzytkownika (centralne Swiatto LED-835):
Zrodto Swiatta zawarte w tej oprawie moze wymieniaé wytacznie producent, jego przedstawiciel
serwisowy lub osoba o podobnych kwalifikacjach

Do uzytku na dworze

-Ten produkt zawiera zrodto Swiatta LED centralne Swiatto-835 o klasie efektywnosci
energetycznej D

- Dla zatacznikow typu Y:

jesli zewnetrzny elastyczny przewaod lub linka tej oprawy oSwietleniowej zostang uszkod-

zone, powinny zosta¢ wymienione wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego badz przez podobna wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.
Informacje o baterii

W produkcie znajduja sie panele stoneczne i baterie akumulatorowe. W przypadku

wymiany nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

— Zuzyte baterie nalezy wyjac z oprawy oSwietleniowej, szczegbty — patrz rysunek
instalacyjny.

— Rodzaje baterii: IFR26650-3600mAh 3.2V Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie tego
samego typu lub rownowazne.

- »+” 0znacza biegun dodatki, »,-” — biegun ujemny. Baterie nalezy zainstalowac zgodnie z
rysunkiem instalacyjnym, nie nalezy odwracac jej do gory nogami.

— Zawsze wktadaj baterie w tym samym kierunku skierowanym do pojemnika na baterie.
Wyciagnij baterie bezposrednio z pojemnika na baterie

— Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Jesli istnieje odpowiednia infrastruktura, urzadzenie nalezy oddac do recyklin-
gu. Informacje o recyklingu mozna otrzymac w swoim sklepie lub u wtadz lokalnych. Baterie
nalezy poddac recyklingowi lub odpowiednio zutylizowac.

— W niesprzyjajacych warunkach z baterii moze wyciec elektrolit. Nie nalezy go dotykac
bezposrednio rekoma, elektrolit wyciekajacy z baterii moze doprowadzi¢ do wysypki i
oparzen. Lepiej jest zawinaC baterie w plastik lub wtozy¢ do torebki foliowej. 0ddac do
wyznaczonego punktu recyklingu baterii. W razie przypadkowego kontaktu, zabrudzone
miejsce nalezy umy¢ woda. Jesli ciecz dostanie sie do oczu, nalezy skorzystac z pomocy
lekarza.

— Zuzyte baterie nalezy wyjac z oprawy oSwietleniowe;j.

— W czasie wyjmowania baterii urzgdzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.

— Baterie nalezy zutylizowac w bezpieczny sposob.

—Nie taduj baterii na zewnatrz, zawsze taduj ja w pomieszczeniu.

Wyrobow elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Dziekujemy za zorganizowane w tym celu punkty zbierania odpaddw przeznaczonych do
recyklingu. Informacje na temat recyklingu mozna uzyskac od dystrybutora lub wtadz

lokalnych. E ﬁ @ |P23

34

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

BAXJTUBO, 3BEPEXITb O/14 )

m I'IOD,AJ'II:LIJOFO BUKOPUCTAHHA;
. BYObJIACKA, YBAXHO NPOYUTAUTE y

AKLLO BM 36MpaETe BUPI6 CaMOCTIMHO, NMEepeKoHamTecs, Lo MPWU BiOKPUTTI yNnakoBKU B
KOMMNMEKTi € BCi geTtani, HeobxigHi Ona BCTaHOBMEHHS BMPOOY. AKLLO SKMXOCb OeTanemn He
BMUCTa4yae, BUPI6 NOLLKOOXKEHUIMN ab0 Ma€E aedpeKTn, He BUKOPUCTOBYMTE MOro i MOBEPHITL 0
HaM6MIMXKUYOro MarasuHy.

(1. MOHTAX, 3bEPITAHHA TA TPAHCINOPTYBAHHA )

Mn peKkoMeHOYEMO BMKOPUCTOBYBATM YMAKOBKY MPOAYKTY B AAIKOCTI MOBEPXHi ONsA WMOro
YyCTaHOBKM, LLI06 YHUKHYTU MOLLKOO»KeHb (mogpanuH, nnam dapbu, 6pyay ToLuo). MNepeq,
3aBEepLLUEHHAM YCTAaHOBKM MU TaKOX PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaT rBUHTU 3aHAaATO CUITbHO
i 3aNULLIMUTK TPOXM BifIlbHOrO MPOCTOPY A1 KOXHOI AeTani. Nicns 3aBepLUeHHS YCTaHOBKU
nepeKkoHamTecs, LL{O BCi FTBUHTW HafiMHO 3aTArHYTI. Llen npogyKT NOBMHEH 6y TW PO3MiLLeHUI
Ha CTIMKI NOBEPXHI.

He 3abyBanTe NiaTAryBaTv KpIinaeHHs yepes ABa TUXKHI Nicnsa yCTaHOBKU | He pigLle ogHoro
pasy Ha pikK.

AKLL0 BMPi6 He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA NMPOTArOM TPMBASIOro Yacy abo nepebysatmme nig,
BMNSIMBOM HECMPUATIMBUX MOrogHUX YMOB, MM PEKOMEHOYEMO 36epiraTv Moro B CyxoMy Micui
abo HaKpuBaTK Bi4MOBIOHWUM YOX/IOM N8 3aXMUCTY.

(2. MOPAQM LLIOO0 BUKOPUCTAHHS )

Llen BMpi6 npn3HavyeHUN Ona nobyToBOro Ta KOMepLUinHOr0 BUKOPUCTAHHSA Ha BigKPUTOMY
noBiTpi. TpuManTe BMPI6 Nogani Big NonyM's Ta NpaMUX OxKepen Tenna, Takmx K 30BHILLHI
p)xepena Tenna Ta 6ap6ekto. Neped BUKOPUCTAHHAM MepekoHamTecs, Lo rBUHTU HagiMHO
3aKpyuyeHi.

(3. TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA TA MPUBUPAHHSA )

AntoMiHIn Ma€e He3anepeyHi NnepeBaru 45 BUrOTOBIEHHSA BYTMYHUX Me6NiB. BiH y>Ke nerkmm
i, Ha BigMIHY Big cTani, He NigOaeTbCca Koposii. Lle pobuTb MOro aKiCHMM MaTtepianom, sK1um
nigxoguTb N5 BYyIMYHUX Me6NiB.

CTanb Ma€ XopoLUi MexaHiuHi BlaCTUBOCTI, BOHa He TifIbKM MiLHa, ane v NoBHICTIO NpuaaTHa
01 BTOPUHHOI NepepooKu.

OQHak Lie MaTepian, AKUIM NoTpebye 3aXUCTy Ta Aornaay, LLobu 3anobirt nossi koposii (ipi)
Ha Moro NOBepPXHi.

TKaHWHW, LLO BMKOPUCTOBYIOTbCA Ha BMpobax NATERIAL, cneuianbHO po3pobneHi Ta
nepe.ipeHi

0151 BUKOPUCTaHHSA Ha Bynuui. BoHM 3a6e3nevyaTb BaM KOMGOPT i NPUEMHI Ha AOTUK Y Byab-
AKUW NMOPY POKY.

OunLLeHHS

Mebni MO>KHa ouMLLlYyBaTW 3a JOMOMOIroK Heabpa3mBHOI ry6KKW. 3aHypTe iX Y CYyMiLLl MUMbHOI
BOOW 3 HEBENMUMKOHO KiNbKICTHO 6in10ro oyTy. Lle gacTb BaM 3MOry 0UNCTUTM NOBEPXHIO MEONIB |
YHUKHYTM 3MiHU il KONbOPY Ta 30BHILLUHLOIO BUrNAQY.

LLI0o6 YHMKHYTW NOsiBM CNigiB Mnifg Yac BUCUXAHHA PeKOMEHOYEMO Bigpasy nicns o4YnLLEHHS
BUTMPATM MOBEPXHIO MaXPOBUM PYLLIHUKOM.

Y pa3si nosiBM ip>Ki HaHECITb crneyianbHMIM 3aci6 Ha BiANOBIAHY OINAHKY BMPOOY, LLIO OacTb
MOXXMUBICTb 3YyMUHUTM NOLLUMPEHHS ipXKi.

[ns BuganeHHsa 3acTtapinux nnsMm i3 TKaHWH, SKi BUKOPUCTOBYHOTbCA Ha BUPo6ax As1s 3aXmUCTy
Bi[, COHLS, BUKOPUCTOBYMTE BONOry rybkKy n 3acié ons 066MBKN.
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PeTenbHO OO0TPUMYMNTECH pPeKOMeHOaui 3 OuMLLEeHHSs, AKi HaBegeHi Ha eTUKeTKax
TEKCTUNbHNX BUPOGIB.
Y »KogHOMY pa3i He BUKOPUCTOBYMTE MUNKY BUCOKOIO TUCKY O/151 OYULLIEHHS BUPOOY.

(4. PEMOHT )

Y pasi BUABMEHHSA HecrnpaBHOI abo 31aMaHol geTasni, 6yab nacka, 3BepHITbCA 00 Cry»X6um
nicnanNpoga»<Horo 06CnyroByBaHHS, iKa Ma€ CMMCOK 3anacHMX YaCTUH, OCTYNHUX /15 LibOro
BUPOOGY.

(5. NMPABUJIA TEXHIKU BE3IMEKU )

Monepen»eHHsA! PU3NK cMepTenbHOI He6e3nekn Ta BUHMKHEHHSA HEeLLlaCHOro BMNaakKy ons
HeMoBNAT Ta aiTen!

36epiranTe eneKTPUYHUN akyMynaTop B HeOOCTYNHOMY Afa OiTen Micui. He 3anuwanTe
akyMmynsaTop 6e3 Harnagy.

€ pU3MK NPOKOBTYBAHHA OiTbMM ab0 TBapMHaMW. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS aKyMynsaTopa
HeobXigHO HeramHo 3BepHyTUCA 3a MeUYHOI A,0MOMOrOHo.

He KuganTe eNekKTpUUYHMIM aKyMysiToOp Y BOrOHb abo 'y Boay.

YHUKanTe BUCOKMX TeMNepaTyp i BOMOrocTi Mig vyac 36epiraHHA Ta TPAHCMOPTYBaHHS.
TemnepaTtypa 36epiraHHs: Big -20 ° C go + 30 °C.

(6. OXOPOHA HABKOJIULLIHBOI'O CEPEAIOBULLIA )

BuKopucTaHi enekTpoToBapu 3a60pOHEHO BUKMAATY Pa30M i3 NO6Y TOBMMM Bigxo4aMu.

BuKopucTaHi enekTpoToBapu MOTPI6HO 36MpaTU OKpPeMo, iX cnig yTwnisoByBaTU B

cneuianbHOMYy MNyHKTI nNpuroMy. HeobxigHy iH$opMmauito, Logo yTunisauii MoXKHa
B OTPYIMaTH B MiCLIEBMX OpraHax Bfnagm abo y BaLLoro npogasLs.

BaTapei Ta 6aTapenKku NOTPiI6GHO NepepobnsTy abo yTUNisyBaTn HaneXXHMUM YUMHOM. He
BUKMOaNTe 6aTapenKm pa3oM i3 NO6YyTOBMM CMITTAM, i3 MyHILUMNaNbHUMM BigxogamMm
Ta He KngawmTe y BOrOHb, OCKiNbKM 6aTapei MOXXyTb MPOTEKTU abo BUOYXHYTWU. He
BiQKpMBaMTe, He 3aMMKaMTe Ta He MNOLLUKOOXKYMTe 6arapei, OCKiNbKMU Le MoXKe
NPM3BECTU 00 TPAaBMYBaHHS.
Micns 3aBepLUeHHS TePMiHY eKcnyaTauii MpoayKTu cnif 34aTv B NYHKT NPUMOMY Bigxo4is
0151 COPTYBaHHSA

(7. TAPAHTIA )

MW HagaeEMO KOMepPLUiNHY rapaHTito Ha BaLl ToBap. Lis rapaHTis 4ONOBHIOE OPUAONYHI rapaHTil,
LLI0 HagawTbCA KMIEHTY BigMOBIOHO OO 3aKOHOOABCTBA, YMHHOrO Ha TEpPUTOPIl, Ha AKin
NMOLLIMPHOETLCA MPOOYKT.

KoMepuinHa rapaHTia nouMHae giatu 3 gatu npugbaHHs BUpoOby | HagaeTbCs Ha nepiog 2
POKMW.

FapaHTiA MOKPMBAE PeMOHT abo 3aMiHy (Ha poscyq MarasuHy) BaLLIOro BMpo6y. lapaHTis
MOLLIMPHOETLCA HAa BUPOBHMYUI oedeKTU, MOB'A3aHi 3 BIACYTHICTIO feTanen Ta/abo KOMNOHEHTIB,
a TaKOXX Ha MOLUKOO KEHHS, CAPUYMHEHI 32 HOPManbHUX YMOB BMKOPUCTAHHSA. Y TakoMy
BUNagKy, 6yab acka, HagilwniTe 40 MarasuHy nigTBepaXeHHA OOCTaBKKM abo NoKynku. bes
LbOro nonepeaHbOro NigTBepaXeHHA 6yab-saKa poboTa, ika 6yge BUKOHaHa CTOCOBHO BUPOOY,
6ye ouiHIBaTUCA 3a KOMEPLUIMHOK MPOono3uuieto, sKy BU NOBUHHI 6yadeTe 3aTBepauTu 40
NnoYaTKy BUKOHAHHSA 6yOb-AK0i po60TW. PEMOHT a60 3aMiHa BMPOGY He MPO40BXYE MOYaTKOBUM
rapaHTIMHUA TepMiH. byab-saKa 3aMiHeHa 3an4acTWMHa CTa€ BNACHICTHO MarasuHy. AKLUO
TOBap NepenponaETbCs NPOTArOM rapaHTIMHOMO Mnepiogy, rapaHTis 3aNMLLIAETLCA QIMCHOM
Ha KOPUCTb MOKYNLS, AKMA MOXKe BUMaraT BUKOHaHHSA rapaHTiMHMX 3060B'A3aHb 3a YMOBM
npen'saBneHHs opuriHany goKyMeHTa, Lo NiOTBEPA KYE OOCTaBKy abo KyniBmo, i BAKOHAHHSA
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YMOB, He0obXigHMUX O BMKOHAHHA rapaHTIMHUX 3000B'A3aHb. [epenpogak ToBapy He
BMNSINBAE HA rapaHTIMHUIM TEPMIH, LLIO 3aNTULLIMBCA CTAHOM Ha faTy nepenpogay.

BUHATKM 3 rapaHTii:

FapaHTI 06MEXKYETLCA BAPTICTIO BUPOOBY. FapaHTisi HE MOLLUMPHOETLCSA HAa BUMNagKM HOPManbHOro
3HOCY BMPO6Y ab0 MOro KOMMOHEHTIB, 3MiHM 30BHILLHbLOrO BUIMMA4Y BHACMigOK CTapiHHSA
BUPOBY, Npo6sieM, IHUMAOEHTIB a60 NOLLKOOKEHb, LLIO BUHUKM B pe3yfbTaTi HeNpaBuUnbHOro
abo Hen6anoro BUKOPUCTaHHS BUPOOY, HeOOTPMMaHHA peKkoMeHOauin, HaBegeHUX Yy LibOMY
NOCI6HMKY, y pa3i BUNagKOBOro MOLLKOOXEeHHS ab0 NOLLIKOOXeHHA BHACMI40K HEHAaNeXHOoro
BUKOPUCTAHHSA, Y pa3i MOLLKOOKEHHSA, CMPUYMHEHOrO 30BHILLHIMU O)Kepenamm, TakKuMm
AK noroga, y pasi KOCMETUYHOrO MOLLUKOOXEHHS, TaKoro K NogpsanuHK, y pasi NosioMKu,
CMPUUYMHEHOI Mo4IAMMU, LLIO He 3aeXaTb Bif NpoaaBus, Y pasi Kpagi>kKkun BUpooby.

AKLLO BMPI6 BUKOPMUCTOBYETBLCA B IHLUIM KpaiHi, HIXK Ta, B KM BiH 6yB npuabaHuin, BaLua
rapaHTiMHa BMMoOra Mo»Xe 6YyTW BM3HaHa HeQiNCcHOK. Y TakoMy Bunagky, 6yOb nacka,
3BEPHITbCA 00 nNpodaBuUs B KpaiHi MOXOOXKeHHS, Oe BW npuabann BUPIO, SKUM po3rnsiHe
rapaHTINHY NPeTeH3it0 B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUMaaKYy.

('8. IHCTPYKLIIi LLIOAO0 ENIEKTPOHIKM )

HesMiHHi gxxepena csiTna(CeiTnogiogHa cTpiuka 835-3x4)

[>xepeno ceiTna uboro CBiTUNbHWKA € HE3MIHHUM. Konu gkepeno ceiTna gocsrHe KiHus
TEPMIHY CIy>K6U CBITUNbHUK CMig 3aMiHUTW.

[>Xepeno cBiTNa, LL{0 MICTUTbLCSA B LibOMY CBITUNbHUKY, Ma€ 6y T 3aMiHEHO NuLLE
BUPOBGHMKOM ab0 MOro CEpBICHUM areHToM abo noaibHo KBasnidikoBaHOK 0C060H

[1ns 30BHILLHbOr0 BUKOPUCTAHHS.

—Llen BUpIi6 MICTUTb OKepeno cBiTNa CBiTNogiogHe LeHTpanbHe CBiTNo-835 Knacy
eHeproedpeKTMBHOCTI D

—[nsa KpinneHb TUny Y:

AKLL0 30BHILLIHIN FTHYYKNIN Kabenb ab0o LUHYP LibOro CBITUNbHMKA NOLLIKOOXKEHWUI, MOr0
3aMiHa NOBMHHA 34iNCHIOBATUCS BUKTHOYHO BUPOBGHMKOM ab0 MOro CEPBICHUM areHToM,
a60 aHanorivyHow KeanidpikoBaHOK 0C060H), LLI06 YHUKHYTU PUSUKY.

IHbopMaLia Npo akyMynaTop

B1pi6 NnpurMae COHAYHY eHeprito, a BcepeauHi HbOro 3HaXoAMUTbCA aKyMynaTopu. Bumoru
0,0 3MIHHUX aKyMYnsaTopIB::

— po3pAOXKeHi akyMynsTopu cnig BUMHATU 3i CBITUbHUKA; NOOPO6UL OUB. B CXEMI
po3TaLUyBaHHS,;

— Tun akyMynaTopi: IFR26650-3600mAh 3.2V 3aMiHANTE Ha TakKnM »e Tun abo
aHanorivyHnm;

- “+” N0O3UTMBHA KNeMa, HeraTMBHa KNemMa; BCTaHOB/IOMTE aKyMynaTOpPW BignoBigHoO
0,0 CXeMM po3TalLlyBaHHSA; He NepeBepTanTe ix;

— 3aB>XOu BCTaBnsanTe 6aTapero B TOMY XK HanpsaMKY, CNpsiMOBaHOMY B 6aTapeHOMY
BIOCIKY. BUTArHITb aKyMynaTop 6e3nocepeqHbo 3 6aTapenHoro Bigciky

— BiAXoOu enekTpUUYHMX BUPO6iB 3a60POHAETLCA YTUMI3SOBYBaTM 3 NO6Y TOBUMM
BigxoOamu; BigoaBawmTe iX 40 BigNoBigHUX NYHKTIB yTUNi3auii;.3BepHITbCSA 00 MiCLIEBUX
opraHiB Bfiagm abo B MarasuH LL040 peKoMeHgauin 3 yTunisayii; akymynatopu cnig
NpPaBUNIbHO YTUMI30BYBaTMK;

— Yy NoraHMx yMoBax piguvHa MoXe BUTIKaTK 3 akyMyiaTopa; He TopKanTecs il pykamu,;
PigMHa, LLI0 BUTIKAE 3 aKyMynaTOpa MOXe BUKIMKATW BUCUMAHHSA Ta OMiKKW; KpaLLle
3aropHyTM TaKMM akyMynaTop y NonieTUeHOBUM NakeT i BigHeCTM 40 BianoBigHOro
NYHKTY yTUNi3auii akyMynsTopis; B pa3i BUNagKoBOro KOHTaKTy MPOMUNTE Lie MicLe
BOA,0H0; AAIKLLIO piavHa noTpanunia B o4i, 3BEPHITLCA 40 Nikaps;
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— pO3psAOXKEHI aKyMynsiTOpW CNig BUAHATU 3i CBITUNbHUKA,

— nepen BUMMaHHSM aKyMyniaTopa BUPI6 Crig BiOKNHOUYNTY Bif OKepena »KUBEHHS;

— aKyMynsaTopu cnig yTunisosyBaTu 6e3neyHo.

—He 3apsg)kanTe akyMynsiTop Ha ByuMLi, 3aBXXOM 3apagKanmTe Moro B MPUMILLLEHHI.
EnekTpuyHi BUpo6U 3a60POHSETHLCA YTUNI30BYBaTW 3 MO6YTOBUMMU BigxogaMu. BigpgasanTe
X 0o BIQNOBIOHMX MYHKTIB yTUi3aLii..3BepHITbCA 00 MiCLIEBUX OpraHiB Bfiagu abo 0o

npogasLusa LLIOOO0 peKoMeHgauin 3 yTunisadii.
I
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA CITITI ol ATENTIE

Daca asamblati singur produsul, asigurati-va ca toate piesele necesare pentru instalarea
produsului sunt furnizate la deschiderea ambalajului. Daca lipsesc piese, produsul este
deteriorat sau prezinta defecte, nu utilizati produsul si returnati- la cel mai apropiat magazin.

(1. ASAMBLARE, DEPOZITARE S| TRANSPORT )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, portiuni de vopsea saritd, murdarie..). inainte de a termina montajul, va
recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element.
Odata montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs
trebuie pus pe o suprafata stabila.

Nu uitati sa strangeti din nou dispozitivele de fixare la doua saptamani dupa instalare si cel
putin o data pe an.

Daca produsul urmeaza sa fie scos din uz pentru o perioada lunga de timp sau sa fie expus
intemperiilor, va recomandam sa il depozitati intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata
pentru a-| proteja.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat utilizarii casnice si profesionale in exterior. Tineti produsul departe
de flacari si de sursele directe de caldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele.
Verificati daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

('3. INTRETINERE $I CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate siimportant pentru mobilierul de exterior.

Otelul poseda proprietati mecanice interesante si se dovedeste a fi nu numai rezistent, dar si
total reciclabil.

Este un material care necesita totusi o protectie siointretinere pentru a evita aparitia coroziunii
(ruginii) de pe suprafata sa.

Tesaturile folosite la produsele NATERIAL sunt materiale special concepute si testate pentru o
utilizare in exterior.

Curatare

Puteti curata mobila folosind un burete neabraziv. Scufundati-lintr-un amestec de apa cu sapun
cu putin otet alb, care va curata suprafata mobilierului fara a-i modifica culoarea sau aspectul.
Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscarii, va sfatuim sa uscati cu un prosop imediat dupa
curatare.

in cazul aparitiei unui punct de rugina, va rugdm sa aplicati un produs special pe zona in cauza a
produsului care sa permita oprirea raspandirii ruginii.

Pentru tesaturile prezente pe produsele de protectie solara, un burete umed si un sampon
pentru tapiterie va vor ajuta sa scapati de petele dificile.

Respectati cu strictete recomandarile de curatare prezente pe etichetele produselor textile.

in niciun caz nu folositi un aparat de curatare cu presiune ridicatd asupra produsului.

(4. REPARARE )

in cazul unei piese defecte sau rupte, v rugam sa contactati serviciul post-vanzare, care are o
lista de piese de schimb disponibile pentru acest produs.
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(5. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA )

Avertisment: Pericol de deces si risc de accident pentru sugari si copii!

Nu l3sati bateriile sau acumulatorii la indemana copiilor. Nu lasati bateriile sau acumulatorii la
vedere.

Exista risc de ingerare de catre copii sau animale. Consultati imediat un medic daca o baterie
sau accumulator este inghitita.

Nu aruncati niciodata bateriile sau acumulatorii in foc sau in apa.

Evitati temperaturile ridicate si umiditatea in timpul depozitarii si transportului.

Temperatura de depozitare: -20 'C la + 30' C.

(6. PROTECTIA MEDIULUI )
EProdusele electrice uzate nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere.

Produsele electrice uzate se colecteaza separat si trebuie eliminate la un punct de
colectare desemnat. Contactati autoritatile locale sau dealerul pentru sfaturi privind
mmmm FECiClarea.

Nu aruncati bateriile la gunoiul menajer, la deseurile municipale sau in foc, deoarece

bateriile pot prezenta scurgeri sau exploda. Nu deschideti, nu scurtcircuitati si nu

deteriorati bateriile, deoarece acest lucru ar putea cauza raniri.

Produsele aflate la sfarsitul ciclului de viata trebuie sa fie duse la 0 agentie de colectare
a deseurilor pentru a fi sortate.

j ,Acumulatorii si bateriile trebuie reciclate sau eliminate in mod corespunzator.

(7. GARANTIE )

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciala. Aceasta garantie completeaza
garantiile legale datorate clientului in temeiul legislatiei Tn vigoare pe teritoriul pe care a fost
distribuit produsul.

Garantia comerciala incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada
de 2 ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere a magazinului, a produsului
dumneavoastra. Aceasta acopera defectele de fabricatie aparute ca urmare a lipsei unor
piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare. in acest
caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare
sau de cumparare. Daca nu se prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza
sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie acceptat inainte de orice
interventie. Garantia initiala nu se prelungeste daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice
piesd de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul
este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabild - noul beneficiar
fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata
dovada originala de livrare sau de cumparare si sa fie indeplinite conditiile de aplicare a
garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa la data
revanzarii.

Excluderi din garantie:

Garantia este limitata la valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a
produsului sau acomponentelor sale,a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului,
a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea incorecta sau neglijenta a
produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentala
sau de deteriorare rezultata in urma unei utilizari necorespunzatoare, in caz de daune cauzate
de surse externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum
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ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afla sub controlul
vanzatorului, in caz de furt al produsului.

In cazul in care produsul este utilizat intr-o altd tara decat cea in care a fost achizitionat,
este posibil sa nu v fie recunoscut dreptul la garantie. in acest caz, vd rugdm s& contactati
vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina cererea de
garantie in functie de situatia specifica.

(8. INSTRUCTIUNI PRIVIND ELECTRONICELE )

lluminatoare ce nu pot fi inlocuite(Banda de ghidare a luminii LED 835-3x4)

Illuminatorul acestei ldmpi nu poate fi inlocuit; cand acesta atinge sfarsitul vietii sale,

intreaga lampa trebuie inlocuita.

Pentru sursele de luminé care nu sunt inlocuite de utilizator (lumin& centrald LED-835):

Sursa de lumina continuta in acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de producator sau de
agentul sau de service sau de o persoana calificata similara

Pentru uzin exterior

—Acest produs contine o sursa de lumina LED lumina centrald-835 de clasa de eficienta
energeticaD

—Pentru accesoriilede tip V:

in cazulin care cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau reprezentantul sau de service sau
de catre o persoana avand o calificare similara, pentru a evita orice pericol.

Despre baterie
In interiorul acestui produs exista baterii reincarcabile si cu energie solara, care au
urmatoarele conditii pentru bateriile reincarcabile:

— Bateriile descarcate trebuie extrase din corpul de iluminat, pentru detalii consultati
diagrama instalarii.

— Tipuri de baterii: IFR26650-3600mAh 3.2V inlocuiti numai cu acelasi tip de baterii sau cu
un tip echivalent.
- “+” este pozitiv,
nu o rasturnati.

— Introduceti intotdeauna acumulatorul cu aceeasi directie indreptata in cutia bateriei.
Scoateti bateria direct din cutia bateriei

— Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Luati legatura cu autoritatile dumneavoas-
tra locale sau magazinul de desfacere pentru a obtine informatii privind reciclarea. Bateriile
trebuie reciclate sau eliminate intr-un mod corect.

—In conditii inadecvate, din baterie se poate scurge lichid. Va rugadm nu atingeti lichidul
direct cu mainile, lichidul scurs din baterie poate cauza iritatii si arsuri. Este mai bine sa
inveliti bateria in plastic sau sa o introduceti in pungi de plastic. Si sa o predati unui centru
de reciclare a bateriilor. in caz de contact accidental, clatiti cu apa. in cazul contactului
lichidului cu ochii, contactati un medic.

— Bateriile consumate trebuie sa fie scoase din corpul de iluminat.

— Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica cand bateria este scoasa.

— Bateria trebuie eliminata in siguranta.

— Nuincarcati bateriain aer liber, incarcati-o intotdeauna in interior.

« »

este negativ. Va rugam instalati bateria conform diagramei instalarii,

Produsele electrice nu trebuie sa fie eliminate cu deseurile menajere. Datorita punctelor de
colectare a materialelor reciclabile furnizate in acest sens. Va rugam contactati autoritatile

locale sau distribuitorul local pentru sfaturi privind reciclarea. ,
I
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rﬁm IMPORTANTF, ACONSERVAR PARAFUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas
as pecas necessarias parainstalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando,
o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo use o produto e devolva-o a loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacao do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de espaco para
cada item. Quando a instalacdo estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos
estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.
Lembre-se de reapertar as fixacoes duas semanas apos a instalacao e pelo menos uma vez
por ano. Se o produto ndo for usado por um longo periodo ou se for exposto a intempéries,
recomendamos que o armazene em um local seco ou use uma cobertura adequada para
protegé-lo.

(2. MODO DE USAR )

Este produto destina-se ao uso doméstico e comercial, ao ar livre. Mantenha o produto longe
de chamas e fontes diretas de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique se os
parafusos estao bem fixados antes de usar.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacao de méoveis de exterior. E muito leve e nao
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o aco poderia estar. Isso o torna um material de
qgualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

0 aco tem propriedades mecanicas interessantes, mostra-se nao apenas resistente, mas
também totalmente reciclavel.

E um material que no entanto necessita de protecao e manutencao para evitar o aparecimento
de corrosao (ferrugem) na sua superficie.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao tecidos especialmente concebidos e testados
para uso no exterior.

Limpeza

Vocé pode limpar seus moveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja em uma
mistura de agua com sabao e um pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus
moveis sem alterar sua cor ou seu aspeto.

Para evitar o surgimento de manchas ao secar, recomendamos que seque com um pano
absorvente imediatamente apds a limpeza.

Se aparecer uma mancha de ferrugem, certifique-se de aplicar um produto especifico na area
em questao do produto para impedir a propagacao da ferrugem.

Para tecidos em produtos de protecdo solar, uma esponja imida e xampu para estofados
ajudarao vocé a se livrar de manchas dificeis.

Siga rigorosamente as recomendacodes de limpeza nas etiquetas dos produtos téxteis.

Nunca use uma lavadora de alta pressao no produto.
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(4. REPARO )

No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico poés-venda, que
tem uma lista de pecas de reposicao disponiveis para este produto.

(5. INSTRUGOES DE SEGURANGA )

Adverténcia: Perigo de morte e risco de acidente para bebés e criancas!

Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixar as pilhas ou baterias espalhadas,
sem supervisao.

Existe um risco de ingestao por criangas ou animais. Consulte um médico imediatamente se
uma bateria for engolida.

As pilhas ou baterias usadas devem ser removidas do produto.

As pilhas ou baterias recarregaveis s6 devem ser carregadas sob a supervisao de adultos.

Evite altas temperaturas e umidade durante o armazenamento e transporte.

Temperatura de armazenamento: -20°C a +30°C.

(6. PROTEGAO AMBIENTAL )
EfOS produtos elétricos usados nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Os

produtos elétricos usados sado coletados separadamente e devem ser descartados
em um ponto de coleta designado. Entre em contato com as autoridades locais ou
mmmmm "€VENdedor para obter orientagao sobre reciclagem.

As baterias e as pilhas devem ser recicladas ou descartadas adequadamente. Nao se
descarte de baterias no lixo doméstico, lixo municipal ou em um fogo, pois as baterias
podem vazar ou explodir. Nao abra, cause curto-circuito ou danifique as baterias, pois
isso pode causar ferimentos.
Os produtos em fim de vida Gtil devem ser levados a um centro de coleta de residuos para a
triagem.

(7. GARANTIA )

Uma garantia comercial é oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias
legais devidas ao cliente em virtude da lei em vigor no territdrio em que o produto foi distribuido.
A garantia comercial comeca a partir da data de compra do produto e & concedida por um
periodo de 2 anos.

A garantia cobre o reparo ou a substituicao, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos
de fabricacao devido a falta de pecas e/ou componentes, bem como danos causados em
condicdes normais de uso. Nesse caso, envie o0 comprovante de entrega ou de compra a sua
loja. Sem essa producao prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a
um orcamento que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O
reparo ou a substituicdo do seu produto nao estende o periodo de garantia inicial. Qualquer
peca sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da loja. Se o produto for
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador,
que podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o comprovante original de entrega
ou compra seja apresentado e que as condi¢des para invocar a garantia sejam atendidas. A
revenda do produto nao tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia é limitada ao valor do produto. A garantia ndo se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, alteracées na aparéncia devido ao envelhecimento do
produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou negligente do produto,
nao cumprimento das recomendacoes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
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('8. INSTRUGOES SOBRE O MATERIAL ELETRONICO )

Fontes de luz ndo substituiveis(Faixa guia de luz LED 835-3x4)

A fonte de luz desta luminaria nao € substituivel; quando a fonte de luz chegar ao fim de sua
vida Gtil, a luminaria inteira devera ser trocada.

Para fontes de luz substituiveis por ndo usuarios (Luz central LED-835):

A fonte de luz contida nesta luminaria so deve ser substituida pelo fabricante ou seu agente de
servico ou pessoa qualificada semelhante

Para uso em ambientes externos

—Este produto contém uma fonte de luz LED central light-835 de classe de eficiéncia
energética D Sobre a bacteria

—Para cabos do tipo V:

se o cabo flexivel externo ou o fio da luminaria estiver danificado, ele devera ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, por seu agente autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, a fim de evitar riscos a seguranca.

Ha baterias de energia solar substituiveis dentro do produto, que tém os seguintes requisit-
os para baterias substituiveis:

— As baterias gastas devem ser retiradas da luminaria; consulte o desenho de instalacao
para obter detalhes.

— Os tipos de bacteria sao: IFR26650-3600mAh 3.2V Troque s6 por baterias do mesmo tipo
ou equivalentes.

— “+” @ positivo, “-” & negativo. Instale a bateria de acordo com o desenho de instalacao,
nao vire de cabeca para baixo.

—Insira sempre a bateria com a mesma direcao apontada na caixa da bateria. Retire a
bateria diretamente da caixa da bateria

— Produtos elétricos gastos ndo devem ser descartados no lixo doméstico. Recicle-os onde
existem estabelecimentos de reciclagem. Entre em contato com as autoridades locais ou
com os fornecedores para aconselhamento sobre reciclagem. As baterias devem ser
recicladas ou descartadas corretamente.

— Em mas condicoes, as baterias podem soltar um liquido. Nao toque diretamente com as
maos esse liquido, ele pode causar erupcdes e queimaduras na pele.. E melhor embrulha-lo
em plastico ou sacos plasticos. Para um local especifico de reciclagem de baterias. Em caso
de contato acidental, lave com agua. Se o liquido entrar em contato com os olhos, busque
cuidados médicos.

— As baterias gastas devem ser retiradas da luminaria;

— O aparelho deve ser desconectado da rede elétrica ao se remover a bateria;

— A bateria deve ser descartada de modo seguro.

—Nao carregue a bateria ao ar livre, sempre carregue-a dentro de casa.

Os produtos elétricos nao devem ser jogados no lixo doméstico. Use os pontos de coleta de
reciclagem oferecidos com este objetivo. Entre em contato com as autoridades locais ou
com o fornecedor para obter aconselhamento sobre reciclagem.
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit.If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage
(scratches, paint chips, dirt, etc.). Before assembly is complete, we also recommend that you
do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each component. Once
assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a
stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

In the event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your
product in a dry place or use a suitable cover to protect it.

(2. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for home and business use outdoors. Keep the product away from
flames and direct sources of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the
screws are securely fastened before use.

(3. CARE AND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. It is very light and is not subject to
corrosion like steel. All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.
Steel has interesting mechanical properties, it proves to be not only resistant but also fully
recyclable.

However, it is a material that requires protection and maintenance to avoid the appearance of
corrosion (rust) on its surface.

The fabrics used on NATERIAL products are specially designed and tested for outdoor use.

Cleaning

You can clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water
with a little white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its
color or appearance.

In order to avoid the formation of traces during the drying process, we recommend that you dry
with a spongy towel, right after cleaning.

If rust spots appear, be sure to apply a dedicated treatment to the area in question on the
product to stop the rust from spreading.

For fabrics on sun sheltering products, a wet sponge and upholstery shampoo will help remove
stubborn stains.

Strictly follow the cleaning recommendations on the labels of textile products.

Do not use a high-pressure cleaner on the product under any circumstances.

(4. REPAIR )

In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of
spare parts available for this product.
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(5. SAFETY INSTRUCTIONS )

Warning: Danger of death and risk of accident to infants and children!

Keep batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries around.

There is a risk of ingestion by children or animals. Seek medical attention immediately if a
battery is swallowed.

Never dispose of batteries in fire or water.

Rechargeable batteries must be removed from the product before charging.

Do not mix batteries of different types or new and used batteries.

Avoid high temperatures and humidity during storage and transport.

Storage temperature: -20 'C to +30'C.

(6. ENVIRONMENTAL PROTECTION )
EUsed electrical products should not be disposed of with household waste. Used

electrical products are collected separately and must be disposed of at a collection
centre. Contact your local authorities or dealer for recycling advice

Batteries and small batteries must be recycled or disposed of properly. Do not dispose of
Efbatteries in household waste, municipal waste, or fire, as batteries may leak or explode.

Do not open, short-circuit or damage the batteries as this may cause personal injury.

End-of-life products must be deposited with a waste collection agency for sorting.

(7. WARRANTY )

A commercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal
warranties due to the customer by virtue of the law in force in the territory in which the product
was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a
period of 2 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product.
It covers manufacturing defects due to missing parts and/or components as well as damage
caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your proof of
delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product
will be subject to a quotation which you must accept before any work is carried out. The repair
or replacement of your product does not extend the initial warranty period. Any spare part
that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that
the warranty be invoked provided that the original proof of delivery or purchase is produced
and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of the product has no
effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions :

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the
event of normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to
ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use
of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused
by external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in
the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of
the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty
claim may be invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where
you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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(8. ELECTRONICS INSTRUCTION )

Non replaceable light sources(Led light guide strip 835-3x4)

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end

of life the whole luminaire shall be replaced.

For non-user replaceable light sources(LED center light-835):

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person

For outdoor use

—This product contains a light source LED center light-835 of energy efficiency class D
—For type Y attachments:

if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

About the battery

There are solar energy and rechargeable batteries inside the product, which have the
following requirements for replaceable batteries:

— The types of batteries: IFR26650-3600mAh 3.2V Replace only with the same or. equiva-
lent type.

- “+”is positive, is negative. Please install the battery according to the installation
drawing, do not turn it upside down.

—Always insert the battery with the same direction pointed in the battery box. Pull out the
battery directly from the battery box

—Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle
existing where facilities exist. Check with your local government or store for recycling
advice. Batteries must be recycled or thrown away correctly.

—In poor conditions, the liquid can be ejected from the battery. Please do not touch directly
with your hands, the liquid ejected batteries can cause rashes and burns. It's better to wrap
it in plastic or plastic bags. To a dedicated battery recycling site. In case of accidental
contact, clean with water. If the liquid contact with the eyes, search for medical help.

— The supply terminals are not to be short-circuited;

— Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed

— Exhausted batteries are to be removed from the luminaire, please see installation
drawing for details.

— The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped,;

— The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;
— The battery is to be disposed of safely.

—Don’ tcharge the battery outdoor, always charge it indoor.

({32

Electrical products should not be disposed of with household waste. Thanks to the recycling
collection points provided for this purpose. Please contact your local authorities or to the

dealer for advice on recycling.
FOR G 1p23
I
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@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este productoes reciclable. Siyano se puede usar, lévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auvtd 1o mpoiov elvau avakukAbotpo. Ev Sev pmopel théov va ypnotpomomdet, petadépete my o KATow KEVTPO QVaKOKAWONG amoppLaTwy,
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow.

@ Lieit npopyKT MoXe Nepepo6RATIACA. AKLLO BOHO GilbLLIE HE C MPUAATHE N8 BUKOPUCTYBAHHSA, 30AITE 70r0 B YTUNIaLMHII LIEHTP.

@D Aceast produs este reciclahil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Production date:
06/2024
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DESCARTE
SELETIVO
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____________________________________

** Garantie 2 ans/ 2 anos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni/ Eyyunon 2 ety / Gwarancja 2-letnia / FapaHTis 2 poku
/Garantie 2 ani/ Garantia 2 anos /2-year warranty

EU: ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA: BupobHuK: TOB "Aeo Cepsice3 CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790

PoHLLIEH, PpaHLis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YKkpaiHa“, 04201 YKpaiHa,
M.KiiB, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpUMMae NpeTeHsii
Bifl CMO>K1BAYIB LLIO[0 TOBAPY, @ TAKOX MPOBOANTL MO0 PEMOHT, TEXHIUHE |
rapaHTIMHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar ¢j 61a 64, Vila Cordeiro, S&do Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regides 0800-0205376

SA : Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

Made in China
KpaiHa noxog»xeHHs Kutan / Fabricado na China



